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Théng bao quan trong danh cho bénh nhéan

Phong kham chting t6i khong thé tiép nhan nhibtng bénh nhan khéong thé giao tiép
bang tiéng Nhat.

Do déac thu cla viéc kham va diéu tri (d3c biét Ia qua trinh hdi bénh dién bién bénh), néu
ban than bénh nhan khong c6 trinh d6 tiéng Nhat twong dwong N4 (JLPT) / A2 (CEFR),
hoac khdéng c6 ngwéi di cung ¢6 nang lwc ngén ngir twong dwong, chung toi sé khéng
thé dwa ra chan doan va phuwong phap diéu tri phu hop.

Vi vay, ching t6i rat tiéc phai yéu cau nhirng bénh nhan khéng dap (rng cac diéu kién trén
vui ldng khéng dang ky kham bénh. Rat mong quy bé&nh nhan théng cadm cho sw bat tién

nay.
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Important Notice for Patients

Please be advised that our clinic cannot accommodate patients who are unable to
communicate in Japanese.

Due to the nature of medical consultations (particularly the medical history interview), we
are unable to provide accurate diagnosis and appropriate treatment unless the patient has
a Japanese language proficiency equivalent to JLPT N4 / CEFR A2 or higher, or is
accompanied by someone with an equivalent level of proficiency.

Therefore, we kindly ask those who do not meet these criteria to refrain from seeking
consultation at our clinic. Thank you very much for your understanding and cooperation.

BaxHoe o6bsiBNneHue Ana naumeHToB

O6paTute BHUMaHMe, YTO HalWa KIIMHMKA He NPUHUMAaeT NauMeHToB, He BragerLwmx
ANOHCKNM S13bIKOM.

B cBsa3u co cneundmkon meamnumnHekoro ocMmoTtpa (ocobeHHo cbopa aHamHesa 1 onpoca),
Mbl HE MOXXEM rapaHTMpOBaTb TOYHYH ANArHOCTMKY N Hagnexallee nevyeHme, ecnm cam
nauMeHT He BrageeT ANOHCKUM A3bIkoM Ha ypoBHe He Hwke JLPT N4 / CEFR A2 unu ecnu
€ro He COnpoBOXAAaeT YenoBeK C aHaNorM4YHbIM YPOBHEM 3HAHUS A3blKa.

[MoaTomy Mbl yOeanTenbHO NPOCUM NnL, HE COOTBETCTBYHOLLMX AaHHLIM KPUTEPUSAM,
BO34epXaTbCH OT obpalleHuns B Hawy KNMHWKY. bnarogapum 3a noHMmMaHue mn
COTPYAHNYECTBO.



Baxnuee oronoweHHA Ans nauieHTIiB

3BepHiTb yBary, Wo Hawa KniHika He Ma€ MOXJTMBOCTiI NPMMMAaTK NawuieHTIB, AKi He
BONOAIIOTb SANOHCHKOK MOBOIO.

Y 3B'a3ky 3i cneundikoo MeguyHoro ornsay (ocobnueo 36opy aHaMHe3y Ta ONUTYBaHHS),
MU HE MOXEMO rapaHTyBaTu TOYHY OiarHOCTUKY Ta HanexHe nikyBaHHS, KO caM nauieHT
He BOJSIoAie ANOHCLKOK MOBOH Ha piBHi He Hk4Ye JLPT N4 / CEFR A2 a6o skwo 1noro He
cynpoBogXye ocoba 3 BignosigH1M piBHEM 3HaHHSI MOBW.

ToMy MM NEPEKOHNNBO NPOCMMO OCID, siKi HE BiANOBIAATb LM KpUTEPIAM, YTpUMaTucs Big
Bi3UTY 40 HawOI KniHikun. LLnpo asakyemo 3a Balle po3yMiHHA Ta cnisnpawo.

Aviso Importante aos Pacientes

Informamos que nossa clinica nao tem capacidade para atender pacientes que nao
conseguem se comunicar em japonés.

Devido a natureza das consultas médicas (especialmente a anamnese/entrevista médica),
nao podemos garantir um diagndstico preciso e um tratamento adequado a menos que o
proéprio paciente tenha um nivel de proficiéncia em japonés equivalente a JLPT N4 /
CEFR A2 ou superior, ou esteja acompanhado por alguém com o mesmo nivel de
proficiéncia.

Portanto, solicitamos gentilmente que as pessoas que nao cumprem estes critérios evitem
consultar-se em nossa clinica. Agradecemos muito a sua compreensao e colaboracgao.

Aviso Importante para los Pacientes

Le informamos que nuestra clinica no esta en condiciones de atender a pacientes
que no puedan comunicarse en japonés.

Debido a la naturaleza de las consultas médicas (especialmente la entrevista
clinica/anamnesis), no podemos garantizar un diagnéstico preciso ni un tratamiento
adecuado a menos que el propio paciente tenga un nivel de japonés equivalente a JLPT
N4 / CEFR A2 o superior, o bien esté acompanado por una persona con el mismo nivel
de competencia linguistica.

Por lo tanto, solicitamos amablemente a las personas que no cumplan con estos requisitos
gue se abstengan de solicitar consulta en nuestra clinica. Agradecemos de antemano su
comprension y cooperacion.



Avis important aux patients

Nous vous informons que notre établissement n'est pas en mesure de prendre en
charge les patients qui ne peuvent pas communiquer en japonais.

En raison de la nature des consultations médicales (notamment l'interrogatoire clinique),
nous ne pouvons pas garantir un diagnostic précis ni un traitement approprié a moins que
le patient lui-méme n'ait un niveau de japonais équivalent au JLPT N4 / CEFR A2 ou
supérieur, ou qu'il ne soit accompagné d'une personne ayant ce méme niveau de
compeétence.

Par conséquent, nous demandons gentiment aux personnes ne remplissant pas ces
conditions de bien vouloir s'abstenir de se présenter aux consultations. Nous vous
remercions de votre compréhension et de votre coopération.

Wichtiger Hinweis fiir Patienten

Wir mochten Sie dariiber informieren, dass unsere Klinik keine Patienten behandeln
kann, die sich nicht auf Japanisch verstandigen konnen.

Aufgrund der Art medizinischer Konsultationen (insbesondere der
Anamnese/Krankengeschichte) kdnnen wir keine genaue Diagnose und angemessene
Behandlung garantieren, es sei denn, der Patient selbst verflgt Gber Japanischkenntnisse
auf dem Niveau JLPT N4 / CEFR A2 oder hdher, oder er wird von einer Begleitperson mit
entsprechenden Sprachkenntnissen begleitet.

Daher bitten wir Personen, die diese Kriterien nicht erfillen, hoflich darum, von einem
Praxisbesuch abzusehen. Vielen Dank fur |hr Verstandnis und lhre Koehlenarbeit.

Avviso Importante per i Pazienti

Informiamo che la nostra clinica non é in grado di accettare pazienti che non
possono comunicare in giapponese.

A causa della natura delle visite mediche (in particolare dell'anamnesi/colloquio clinico), non
possiamo garantire una diagnosi accurata e un trattamento adeguato a meno che il
paziente stesso non abbia un livello di giapponese equivalente a JLPT N4 / CEFR A2 o
superiore, oppure sia accompagnato da una persona con lo stesso livello di competenza
linguistica.

Pertanto, preghiamo gentilmente coloro che non soddisfano questi requisiti di astenersi dal
richiedere una visita presso la nostra clinica. Ringraziamo per la comprensione e la
collaborazione.



